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ENGLISH: This is a notice about an upcoming project that may impact you. If on-going language assistance is needed throughout the project duration, please contact the City. To view a translated
copy of this document or to obtain more information, visit the project webpage.

SPANISH: Este es un aviso sobre un préximo proyecto que puede afectarle. Para ver una copia traducida de este documento u obtener mas informacién, visite la pagina web del proyecto.
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VIETNAMESE: Day la théng bao vé mét du an sap ti cé thé anh hwéng dén quy vi. Dé xem ban dich cla tai liéu nay hoc dé biét thém théng tin, vui ldng truy cap trang web clia dy an.

RUSSIAN: 370 yBegomneHne o NpeacTosiLLEM NPOEKTE, KOTOPbI MOXET oKasaTb BNUSHWE Ha Bac. ECNM Bbl XOTUTEe 03HAKOMUTLCS C NEpPeBEAEHHO KOMWEN 3TOTo [OKYMEHTa UNn NonyunThb
[IOMNONHUTENbBHYIO MHGOPMALWIO, MOCETUTE BEB-CTPaHULLY NMPOeKTa.

FRENCH: Il s'agit d'un avis concernant un projet futur qui pourrait avoir un impact sur votre quotidien. Si vous souhaitez bénéficier d'une assistance linguistique permanente tout au long de la durée
du projet, veuillez vous adresser a la municipalité. Si vous voulez consulter une version traduite de ce document ou obtenir davantage d'informations, rendez-vous sur la page web du projet.

TAGALOG: Ito ay isang paunawa tungkol sa isang nalalapit na proyekto na maaaring makaapekto sa iyo. Kung kailangan ng patuloy na tulong sa wika sa buong tagal ng proyekto, mangyaring
makipag-ugnayan sa Lungsod. Para makita ang isinaling kopya ng dokumentong ito o upang makakuha ng karagdagang impormasyon, bisitahin ang webpage ng proyekto.
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CHUUK/CHUKESE: Ei a kan ew arongorong usun ew project epwene etto ina epwene kan fofor ngonuk. lka pwe ka mochen sopwesopwenon aninisin fosun fonu me non unusen foforun ewe project,
iwe kose mochen kori ewe City. Ren eom kopwe nengeni echo kapiin chiakunon ren ei taropwe ika ren eom kopwe angei chomong poraus, churi ewe project webpage.

SOMALLI: Tani waa wargelin ku saabsan mashruuca soo scoda oo ku saamayn kara. Hadii kaalmo luugadeed oo joogto ah loo baahan yahay mudada mashruuca oo dhan, fadlan la xidhiidh
Magaalada. Si aad u eegto nuqulka turjuban ee wargadan ama si aad u hesho macluumaad dheeraad ah, booqo websaytka mashruuca.
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CHINESE/MANDARIN: 58 2 —ABIREEETH TR #ELH, LA BAETHEERLE. SEIRYPRFTEFANEE R, FHETH. WF0FAXENHERARENES EA, HEHALE
FHEEE.

UKRANIAN: Lle noBigommneHHsi npo MaibyTHill NPOEKT, sikMiA MOXe BNAUHYTW Ha Bac. KL Bam noTpibHa nocTiiHa MOBHa AonoMora NpoTsiroM yCboro NpoekTy, 6yAb nacka, 3B'sKiTbCs 3 MiCbKO
Bnagoto. o6 nepernsHyT nepeknaaeHy Konito Liboro AoKyMeHTa abo oTpumaTi AoaaTkoBy iHopMaLlito, BiABiAaiTe Be6CTOPIHKY NPOEKTY.
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MASHALLESE: Kajela in €j kin juon burojek in tok me emarofi jelot kwe. Ne ej juon men in aikuj bwe kwoj bok jipafi kin kajin ko ilo iien an burojek in, joij im topar City eo. Nan loe juon kabe emdj an
ukok an peba in ak fian bok melele ko jet, topar webpage an burojek eo.




April 17th at 6:00pm

ONLINE PROJECT
INFORMATION MEETING
FOR
SR99 AT S 373RD ST ROUNDABOUT AND ACCESS
MANAGEMENT

https://www.federalwaywa.gov/page/s-373rd-and-pacific-hwy-s-roundabout

The community is invited to attend an online Zoom webinar to learn more about this
upcoming project. The City design team will present an overview of the project
design, the progress to date, and the schedule / next steps.

The project is located at the intersection of Pacific Highway South & S 373rd St. A
vicinity map depicting the project location is posted on the webpage listed above.

This project includes: Constructing a roundabout at the intersection of Pacific Highway
South & S 373rd St.

REGISTER IN ADVANCE ——>> | SCAN AR CODE

. . TO REGISTER
Register in advance to attend at https://ugr.to/4-170penHouse
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Registration closes April 16th at 6:00pm.
Meeting log-in and password information will be sent to all
registered attendees.

HELP SPREAD THE WORD!
If your property has multiple
residents or tenants (i.e. a business
complex or apartments), please
distribute copies of this notice or
post in a common area such as near
the mailboxes in order to share the
news of this upcoming event.




